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ABOUT

Borm in Rio Verde, Brazl
23/05/1993

+34 61056 16 17
guilhermenodesign@gmail.com
inkedin.com/in/guilherme-car-doso/

EDUCATION & TRAINING

LSD - Lisbon School of Design
September 2021 — July 2022
Interior Design

University of Rio Verde, Brazil
January 2014 — November 201/
Technologist Interior Design

PUC - Pontificia Universidade Catdlica de Goias, Brazil
January 2013 — November 2014
Design


mailto:guilhermenodesign@gmail.com

EMPLOYMENT HISTORY

SENIOR INTERIOR DESIGNER - Barracuda Interiors, Lisbon
April 2026 — August 2026

SENIOR INTERIOR DESIGNER - Quiet Studios, Lisbon
December 2023 — April 2026

Working across a variety of projects, including hospitality, residential developments and
nistorical restorations, with involvement throughout all stages of the design process,
from initial concepts to final proposals. Responsibilities include developing technical
drawings, producing 3D visualisations, preparing client presentations and conducting
site inspections. Coordinating project timelines and multidisciplinary teams, while
ensuring design quality and consistency throughout the execution phase.

INTERIOR DESIGNER - Self-employed
June 2018 — December 2023

Developing residential and commercial projects of varying scales and complexity.
Involved across multiple design stages, from initial requirements and technical
specifications to drawings, 3D modelling, detailing and material selection. Collaborated
with small and mid-sized project teams throughout the design process. Supported the
development and coordination of project documentation from concept through final
design stages.

INTERIOR DESIGNER - Escritério Guerra e Sarnaglia, Rio Verde, Brazil
March 2016 — May 2018

Managed interior design projects from client briefing through execution, producing
technical drawings, 3D models, detailing and material specifications. Coordinated
suppliers, subcontractors and construction teams, monitored site progress, resolved
technical issues and managed project schedules and communication. Also
supported and trained junior team memibers.

SKILLS LANGUAGES
AUtoCAD (advanced) Portuguese (Native)
ArchiCAD (beginner) English (Fluent)
SketchUp + V-Ray Spanish (A2)
Adobe Photoshop

MS Excel

SOFT SKILLS

Teamwork & Collaboration
Customer & Results Oriented
Emotional Intelligence
Leadership & Initiative
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CASA CEDO
Porto, Portugal

Casa Cedo is a boutigue hospitality project developed within a restored 19th-century
townhouse in Porto. The intervention focused on preserving the building's original
proportions and architectural character while adapting the existing structure to
accommodate eight guest rooms and a sequence of communal spaces.

The Interior design strategy combined restoration, new bespoke elements and
carefully selected materials to create continuity between the historic fabric and the
contemporary programme. Custom furmiture, lighting, joinery and decorative elements
were developed alongside vintage pieces and locally produced objects.

My role was Lead Interior Designer in collaboration with Quiet Studios, working
across the project from concept development and spatial definition through to the
initial stages of FF&E selection and specification.,

Published by VOGUE Adria - Attitude - Traveler

Photography: Inés Silva Sa
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TOMAS RIBEIRO 79

Lisboa, Portugal

Tomas Ribeiro 79 is an ongoing residential development in Lisbon comprising 21
apartments across eight floors, together with shared wellness and outdoor amenities.
The architecture by Studio JV reinterprets Lisbon’s traditional urban building typology
through a contemporary residential scheme.

The interior design focuses on establishing a consistent material and spatial language
across the apartments and communal areas, combining timber, stone, glass and
mineral finishes. The scope includes interior architecture, bespoke kitchen and
bathroom design, material specifications, technical development and the definition of
a model apartment with fumiture, art and FF&E.

During my time in Quiet Studios, | was in charge of developing the project from
concept through technical design, material and eqguipment specification, and the full
3D design development in partnership with Spectrum Vis. My role also included
design coordination and the preparation of the project for its subsequent
development stages.

Published by Vanguard Properties

Image: spectrum.vis 2024
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PO DE MAR
Az0ia, Portugal

P6 de Mar is a family holiday residence located in the Portuguese countryside,
conceived as a collection of interconnected buildings accommodating private family
nouses, a guest house, rooftop bar, gym and outdoor areas with a kitchen,
swimming pool and landscaped garden.

The interior design approach focused on bringing warmth and comfort to the
predominantly brutalist architecture through materiality, detailing and crafted pieces.
The carpentry was developed with references to Brazilian brutalist furniture, balancing
the raw architectural language with a more domestic atmosphere.

The scope also included a comprehensive review of the existing architectural design,
coordination of finishes and materials, quantity schedules and the development of
bespoke interior elements. The project is currently under construction.

Architectural project by Camarim Arquitectos.
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EDIF. C - BANCADA COZINHA
INTERIOR ARMARIO ZONA LAVA-LOUGAS

EDIF. C - COZINHA LAYOUT
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REFERENCIAS:
SALA DE JANTAR
01 BANCADA

Bancada em HDF folheado a modeira de eucalipto com velatura, esp.
40mm, conforme referéncia.

02 ARMARIOS DE BANCADA

2 médulos de duas portas de abrir com prateleira interno. (A)

2 mddulos de uma porta de abrir com 2 pratelerras internas, (A1)
2 médulo com uma porta de abrir, 3 gavetas internos. (B)

1 modulo com duas portas de abrir para instalagdo do AVAC. (C)
2 médulos superiores, portas estilo "Sliding Pocket Door Systems”
Referancia: Salice Pocket Door System Exedra. (D) Um dos médulos
(D1) com uma prateleira interna.

Todos os médulos acima de HDF folheado o madeira de eucalipto com
velaturg, esp. 40mm, conforme referéncio. Sistema de abertura ao
toque TIP—ON tipo Blum.

02 ARMARIOS ALTOS ("COFFEE STATION™)

2 médulos de ormério alto com portas de abrir, prateleiras ¢ gavetas
internas. Sistema de obertura ao toque.

1 médulo central de armério olto com portas estilo "Sliding Pocket
Door Systems” Referéncio: Salice Pocket Door System Exedro, para
“caffe station”, com prateleiras internas e 4 gavetas. Sistema de
obertura go toque TIP—ON estilo Blum. (F)

4 modulos de armario superiores com portas de abrir e prateleiras
internos. Sistema de obertura ao toque TIP—ON tipa Blum. (G)

Portas em HDF hidrofugo integralmente folheado a madeira de eucdlipto
com velatura, sem puxadores.

Interiores em aglomerado de particulas folheado o madeira de eucalipto
com velatura.

Alternativa: Interiores em oglomerado de particulas revestido a
melamina cor cinza, similar ce microcimento.

Rodapé recuado em HDF folheado a madeira de eucalipto com velatura,

03 PRATELEIRAS

Prateleira estruturada em HDF madeira de eucalipto com velatura, esp.
12 mm, dlturo de 40 mm. (H)

Remates em meia esquodrio para acabamento em aresta perfeita
04 FERRAGENS
Dobradigas de copo com mola tipo BLUM.

Sistema de abertura ao toque TIP—ON tipo Blum nas portas, com
excecdo dos médulos com portas estilo "Sliding Pocket Door Systems”,
Cavelos com fecho suave Movento estio Blum.

NOTA: As partas do tipo "Sliding Pockst Door Systems” estéo
destacados em projegdo rosa no projeto. Caso necessério, revise e
ajuste as dimensdes dos modulos adjocentes para gorantir o instalagdo
sdequada dos ferragens e o perfeito funcionamento do sistema
deslizante.
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REFERENCIAS:

COZINHA

01 BANCADA

Bancada em pedra vidrago azul cadoigo, com acabomenta amaciado;
pega Gnica com 3 cm de espessura, com os devidos recortes para
encaixe dos equipamentos.

02 ARMARIOS BANCADA

2 médulos com gavetas e prateleira (M);

1 modulo para lava—louga, misturadora e equipamentos quooker +

triturador de resfduos dlimentares; (N)

2 mbédulos/espagos para maquina de lavar louga integrada (P).
Interiores, prateleiras, gavetos e portas em HDF hidréfugo integralmente
folheados @ madeira eucalipto com velatura conforme imagem
referéncio.

Alternativa: Interiores em aglomerado de particulas revestido a
melamina, cor cinza similar ao microcimento.

Rodapé e puxadores em HDF folheados @ madeira eucalipto com

03 ARMARIOS ALTOS

1 médulo para garrafeira e microondas com porta de abrir e prateleiras
internas (1);

2 médulos pora armério alto com ferragens extroiveis em coluno com
acesso de ambos lados, gavetas internas para armazenamento de
alimentos /produtos. Referéncia: Space tower, tipo Blum (J);

1 ma&dulo para frigorifico integrado (0), 1 mddulo para congelador
integrado (0);

5 médulos de ormérios superiores com porta de abrir e prateleira
interna (L);

Portas em HDF hidréfuga integraimente folheados & maodeira eucalipto
com velatura conforme imagem de referéncio.

Interiores e prateleiras em aglomerado de particulas folheados @
madeira eucalipto com velatura conforme imagem de referéncia.

Rodapé recuado em HDF folheados & madeira eucalipto com velatura.

Prateleira fixa estruturada em HOF folheado o madeira de eucalipto
com veladura, esp. 12 mm, altura de 40 mm, com fita de led.

Remates em meia esquadria para acabamento em aresta perfeita

04 FERRAGENS
Dobradicas de copo com mola tipo BLUM.
Sistema de corredigas oculta tipo Movento da BLUM para as gavetas.

Sistema de abertura oo toque TIF-ON tipa Blum nas portas e gavetas,
com excegio dos modulos com puxadores (M, N e P).

05 EQUIPAMENTOS

LAVA-LOUGA E MISTURADORA

Blanco Zero X, lava—lougn de encostre por baixo da boncada em ago
inoxidavel (545 x 440 mm), Cuba principal & esquerda. Ref. ZEROX
340/180-U.

Misturadora multifuncional Fusion Round, tipo Quooker, ogo inoxidvel,
com tangue PRO3 para agua fervente e tangue CUBE para agua
fitrada e gaseificada tipo Quooker.

Triturador de resfduos alimentares FWD Lite, tipo Blanco, Ref.: 526646

Preparar /revisar interruptores para os equipamentos da zona da
lava—louga e espago para armazenomento de todos itens descritos

FRIGORIFICO E CONGELADOR

Bosch Série 6, frigorifico de encastre, Ref KIRB1AFED.
Bosch Série 6, congelador de encastre, Ref. GIN81AEFO.
MICROONDAS

Bosch, Série 6, microondas integrado (60 cm de largura)
Ref. BEL554MSO

GARRAFEIRA
Bosch Series 6, Ref KUW21AHGO
MAQUINA DE LAVAR LOUGA

Miele, maquina de lovar loigo integroda, Ref. G 5050 SCVi
Active,
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DET O1*

Pedra com acabamento “rachado /escacilhada”,
aspecto natural na parte frontal frontal da bancado,
conforme imagem de referéncia:

REFERENCIAS

01 LAVAORIO PEDESTAL

Lavatério em pedra vidrago azul cadoigo esculpido, acabamento natural (conforme
referéncia), esp. 20mm

Vélvula Click Clack, Line Flow, Cromado, M1.99.VAL1 Waterevolution.

Base de madeira maciga pinho com velatura, conforme detalhomento.

02 EQUIPAMENTO SANITARIO

Bica de Parede 150mm, Line FLOW, Cromado T1.675

Misturador de Parede, Line FLOW , Cromado, T1.18.428 Waterevolution.

Siféio Garrafa Lavatério, Line Flow, Cromado SIF1 Waterevolution.

Sanita suspensa ROUND, 63 — Pérola, A346527630 Roca.

Placa de descarga Blink, Cromo Polido, 154963 Qli,

03 ZONA DE DUCHE

Chuveiro de Parede 250mm, Line Flow, Latdo Cromado, T1.641.25 Waterevolution.

Torneira misturadora termostatica de banheira/duche de encastrar 2 safdas —
parte externa com espelho oval, T1.32TBBE.O Waterevolution

Kit chuveiro de mdo, Line Flow, Latdo Cromada, T1.622 Waterevalution.

Calha de duche, Advantix Vario, 4965.20 Viego.
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04 MOVEL PARA RADIATOR ELETRICO (O1)

Mével de HDF hidréfugo folheado de modeira eucolipto com velatura

Tampo e frente esp. 15 mm, laterais esp. 30 mm. Recorte para entrade e saida
de or no parte frontal e tampo conforme desenho.

Portas com fecho tic—tac.

05 MOVEL PARA EQUIPAMENTOS DE ACADEMIA

Mével de HDF hidréfugo folheado de modeira eucalipto com velatura.
Portas com fecho tic—toc.

06 APLIQUE DE PAREDE
Medelo a ser definido.
07 ESPELHO LAVATORIO
Modelo o ser definido.
08 ESPELHO GINASID

Espelho 4mm fixo na porede, com molduras verticais de madeira maciga eucalipto
com velatura, conforme referéncio.

09 PORTA DO QUADRO ELETRICO (QE)

Porta de MDF lacado "cinza", cor semelhante & parede, com puxador
IN.22.101, UNF.

Alternativa: Porta de Viroc ou matericl semelhante para aplicagdo do mesmo
acabamento das paredes na parte exterior, com puxador IN.22,101, JNF.

VISTA B (EXTERIOR MOVEL)
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REFERENCIAS

01 PORTAS ARMARIO

Portas em madeira maciga eucalipto com velatura conforme referéncia,
constituidas por ripas verticais e horizontais estruturadas e encaixadas
conforme desenho.

Puxadores de madeira maci¢a eucalipto com velatura, conforme DET Of.
02 INTERIOR ARMARIO

Prateleiras em aglomerado de particulas, folheado a madeira eucalipto
com velatura, esp. 30 mm, conforme referéncio. Todas prateleiras devem
ser ajustaveis & excegdo das indicadas.

03 VARAO

Vardo central em aluminio preto conforme desenho.

04 EXTERIOR ARMARIO

Estrutura exterior, prateleira superior e tampo de mesa de HDF folheado a
madeira  eucalipto com velatura, esp. 30 mm.

Onde localiza—se o radiator eletrico, recortes na parte frontal e tampo de

120x10mm com espagamento de 25mm entre recortes conforme detalhamento.

05 FERRAGENS ARMARIO
Dobradigas de copo com mala tipo BLUM.
06 LUMINARIA DE PAREDE

Cone Wall, Contain, Latdo, REF. CON.113.

™
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TEOFILO BRAGA

Lisboa, Portuga

Tedflo Braga is a residential renovation project located in Estrela, Lisbon, within a
modern brutalist building originally designed by ARX Arquitectos. The intervention
was developed for a couple, with the objective of preserving the architectural identity
of the existing residence while adapting it to a more personal and contemporary way
of living.

The design strategy focused on retaining the strength of the original architecture while
introducing a more timeless and refined interior language through materials, custom
joinery and carefully integrated new elements. The programme was reorganised to
accommodate a library, music studio, guest bedroom and updated living spaces,
alongside the renovation of existing fixed carpentry and bespoke built-in furmniture.

My role included concept development, technical drawings, design revisions and
coordination throughout the interior design process. This was my final project
developed in collaboration with Quiet Studios.

Image: ARX Arquitectos
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LEGENDA DE MATERIAIS

MDF revestido com folha de
nogueira americana natural,
verniz matte

pedra azul
cadoico afagada
hidrofugado;

revestimento mineral
mortex, cor
a ser definida

revestimento mineral
mortex, cor a ser
definida

DESCRIGCAO TECNICA

1 BANCADAS E ARMARIOS DE COZINHA

01 BANCADAS DE COZINHA

Bancadas em pedra azul Cadoigo, acabamento afagado e hidrofugado, com 2 cm de
espessura e 10 cm de altura, conforme desenho técnico; Juntas e recortes executados a

45°, sem rodaméo, com fixag&o e estruturagdo diretamente na parede;

Bancada do lado esquerdo com lava-louga esculpida na prépria pedra, com dimensoes,
posicionamento e detalhes construtivos conforme desenho técnico;

Espaco entre bancadas para instalagédo de fogao de acordo com as medidas no desenho
técnico;

02 ARMARIOS DE APOIO A BANCADA

Armérios de cozinha em MDF revestido com folha de nogueira americana natural,
acabamento em verniz matte, com dimensdes e modulagao conforme desenho técnico;
Rodapé recuado 5cm em relagao a frente do armario.

Armério esquerdo composto por duas gavetas, um gavetdo e uma porta de abrir, com
espago interno contendo gaveta interior e area técnica destinada a instalagdo de
equipamentos da marca Quooker, conforme especificagdes do fabricante;

Armario direito composto por gaveta para condimentos, gavetas simples e portas de abrir
executadas com molduras em MDF, revestidas com folha de nogueira americana natural e
fibra natural a definir, conforme imagem de referéncia. Prateleiras internas fixas, conforme
desenho;

03 FERRAGENS

Portas de abrir com dobradigas de copo com mola; Sistemas de corredigas para gavetas
tipo Blum; Pés de apoio sob armario, modelo, quantidade e posicao a ser definida pela
marcenaria;

04 PONTOS ELETRICOS

Prever recortes no movel para instalgdo de pontos elétricos conforme indicado no
desenho. Modelo de tomadas a ser definido ou de acordo com os equipamentos indicados
(EU/UK);

05 EQUIPAMENTOS

Misturadora Quooker Classic Fusion Round, acabamento Patinated Brass com
Dispensador de sabao Quooker Nordic Soap Dispenser, acabamento Patinated Brass;

Tanque Quooker COMBI+ e Quooker CUBE;
Fogéo La Cornue Chateau 150, acabamentos a serem definidos;
Exaustor para fogao de parede Smeg KD150HXE;

Ralo para lava loica modelo Margot Circe MK00-1B114, acabamento C2 — Matt Antique
Bronze;

Sifao ajustavel modelo SIF1, acabamento bronze escovado, Waterevolution,
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2 ESTRUTURA FIXA PARA EXAUSTOR DE PAREDE

Estrutura fixa executada em HDF (ou similar), devidamente
estruturada na parede, destinada a instalagdo de exaustor de
parede, conforme desenho.

A estrutura devera ser preparada para receber revestimento mineral
tipo Mortex, com referéncia e acabamento a definir, garantindo
superficie continua, regular e a aplicagao do imento.

Dimensoes, espessuras, reforgos internos, pontos de fixagdo do
exaustor e passagens técnicas (exaustdo, elétrica e manutengéo)
conforme especificagdes do equipamento.
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DESCRICAO TECNICA
BANCADA ILHA DE COZINHA E ARMARIOS INFERIORES
01 BANCADA ILHA

Bancada ilha executada em pedra azul Cadoico, acabamento afagado e
hidrofugado, com 2 cm de espessura e 10 cm de altura, conforme desenho
técnico. Recortes e juntas executados a 45°.

Bancada apoiada e estruturada sobre meia parede interior, conforme desenho
técnico e indicagbes do fabricante da bancada (ou construtor da pedra),
garantindo estabilidade estrutural e correta distribuicdo de cargas.

Lava-louga esculpida na propria pedra, com divisdo interna em dois
compartimentos (um principal e um secundario).

Zona da lava-louga com rebaixo de 2 cm em relagéo & altura total da bancada,
incluindo detalhes de recorte e inclinagdo para escoamento de agua proveniente
de louga molhada, conforme desenho técnico.

Recorte na bancada para tampa em pedra, destinada ao acesso a lixeira
integrada no interior do armario, com dimensdes, posicionamento e acabamento
conforme desenho técnico.

02 ARMARIOS INFERIORES DA ILHA

Armario inferior executado em MDF revestido com folha de nogueira americana
natural, acabamento em verniz matte, com rodapé recuado 5 cm em relagéo a
frente do armario, conforme desenho técnico,

Armario com duas portas de abrir totalmente em MDF; Espaco central destinado
a instalagdo de maquina de lavar louca de encastre; Dois gavetdes e uma porta
de abrir executados em molduras de MDF, revestidas com folha de nogueira
americana natural e fibra natural a definir, conforme imagem de referéncia.

03 ORGANIZAGAO INTERNA DOS ARMARIOS

No interior dos armarios, prever as seguintes configuragdes, conforme desenho
técnico:

(A) Sistema de corredigas para lixeiras, com gaveta interna superior;

(B) Compartimento com prateleiras internas fixas, divisdes internas e uma
gaveta interna, prevendo recortes técnicos para instalagdo de triturador de
alimentos, sifao e demais equipamentos hidraulicos;

(C) Espago dedicado a maquina de lavar louga de encastre, respeitando folgas
técnicas e especificagdes do fabricante;

(D) Modulo com gavetdo com gaveta interna, gavetdo simples e espago de
arrumacao com prateleira fixa, conforme desenho.
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04 PRATELEIRAS EXTERIORES - LATERAL E FRENTE

Lateral direita e frente exterior do armario executadas com prateleiras e divisdes
em MDF, conforme desenho técnico.

Prateleiras com 2 cm de espessura e 8 cm de altura total, com rodapés recuados
5 cm em relagdo a frente das prateleiras.

Juntas e encontros do MDF executados com recortes a 45°, sempre que
tecnicamente possivel, garantindo continuidade visual e acabamento de maior
qualidade.

05 FERRAGENS

Portas de abrir com dobradigas de copo com mola;

Sistemas de corredicas para gavetas tipo Blum;

Pés de apoio sob armario, modelo, quantidade e posicdo a ser definida pela
marcenaria;

06 PONTOS ELETRICOS

Prever recortes no movel para instalgdo de pontos elétricos conforme indicado no
desenho. Modelo de tomadas a ser definido ou de acordo com os equipamentos
indicados (EU/UK);

07 EQUIPAMENTOS

Misturadora de cozinha Margot Circe MK21-1302S, acabamento C2 — Matt
Antique Bronze; com alavancas de controlo, bica giratéria, junto com mangueiras

e ligagbes.

Ralo para lava loiga modelo Margot Circe MK00-1B114, acabamento C2 — Matt
Antique Bronze;

Depésito de residuos organicos Blanco FWD Max;
Maquina de lavar loiga de encastrar AEG FSE63307P;

Sifao ajustavel modelo SIF1, acabamento bronze escovado, Waterevolution,

LEGENDA DE MATERIAIS
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MDF revestido com folha de
nogueira americana natural,
verniz matte

revestimento mineral
mortex, BM30
camel strong

DESCRIGAO TECNICA
1S PISO 02
01 REVESTIMENTOS

Paredes, piso, teto e banheira revestidos com revestimento mineral tipo
Mortex, referéncia BM30 — Camel Strong, aplicados conforme legenda de
materiais e projeto de pisos e paredes.

Bancada e lavatdrio integralmente revestidos com revestimento mineral tipo
Mortex, referéncia BM30 — Camel Strong.

Aplicagdo continua, sem juntas aparentes, incluindo cantos, arestas e
encontros, conforme especificagdes do fabricante e boas praticas de
eXecugao.

02 BANCADA, LAVATORIO E MOBILIARIO

Bancada executada em HDF ou material similar resistente a humidade,
revestida com Mortex BM30 — Camel Strong.

Lavatério esculpido na propria bancada, com dimensdes e detalhes
construtivos conforme desenho técnico.

Na parte esquerda da bancada, tampo em HDF ou material similar, revestido
com folheado de nogueira americana natural, acabamento em verniz matte e
aplicagéo de hidrofugante.

Armario integrado a bancada, executado em HDF revestido com Mortex BM30
— Camel Strong, composto por duas gavetas. Interior das gavetas executado
em MDF integralmente revestido em melamina de linho F424 ST10 — Linho
Toupeira, marca Egger.

Prever recortes internos para instalagdo de sifio e demais ligagoes
hidréulicas, conforme desenho técnico.

Bancada com nicho para mével com gavetas, a ser definido em fase de
decoragao.

Espelho, luminaria de parede, porta toalhas e demais elementos decorativos a
definir em fase de decoragéo.
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03 EQUIPAMENTOS SANITARIOS

Misturadora de lavatério modelo Thetis MO04-1301, com manipulos.
acabamento C2 — Old Bronze Matte, Ref. M03-C2-1301, Margot.

Sifao Ref. M00-101, compativel com lavatério esculpido e instalagédo conforme
desenho técnico, Margot.

Valvula de lavatério tipo “Click-Clack”, acabamento C2 — Old Bronze Matte,
Ref. M00-C2-103, Margot.

Sanita free-standing Le Tréport WC, para cisterna encastrada na parede, em
acrilico branco. Referéncias MS02-8W500 + MS02-8A300, Margot.

Placa de descarga para sistema Geberit, modelo Plate for Geberit Flushing
System 1, acabamento BR Light Bronze, Ref. PLGB01, Sbordoni

Sistema de ducha higiénica com valvula de seguranga de corte e mangueira
de 100 cm, acabamento C2 — Old Bronze Matte, Ref. M00-C2-4240, Margot.

Chuveiro de teto modelo Retro, diametro @300 mm, sistema anti-calcario,
acabamento C2 — Old Bronze Matte, Ref. M00-C2-2424, Margot.

Brago de chuveiro de parede 300 mm, angulo 90°, acabamento C2 — Old
Bronze Matte, Ref. M04-C2-2W301, Margot.

Chuveiro de mdo com saida de parede, sistema anti-calcério, ligagdo 1/2" e
mangueira 150 cm, acabamento C2 — Old Bronze Matte, Ref. M61-C2-3213,
Margot.

Misturador de chuveiro de parede encastrado, ligagdo 1/2", acionamento 1/4
de volta, modelo Straight (agua fria), acabamento C2 — Old Bronze Matte, Ref.
MO03-C2-228C, Margot.

Ralo linear para duche DRY50 LINEAL FLAT REVESTIBLE, com grelha oculta
e espago para aplicagdo do revestimento/piso, conforme sistema Revestech.

Toalheiro elétrico, modelo a ser definido.



FURNITURE DESIGN

Bespoke Pieces

A selection of bespoke furmniture pieces developed for private commissions and
interior projects, independently and in collaboration with design studios. Each design
responds to the specific function, materiality and character of its context.
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o o
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Guilherme Cardoso
Interior Designer
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